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◆英会話教室

ネイティブスピーカーとしゃべってみましょう！

☆鴨島教室 毎週木曜日19：00～21：00

初心者クラス 講師：ミッシェルさん

中級者クラス 講師：ｽﾃｲｼｰさん

文化研修センター２F.

お問合せ：後藤田さん（TEL 0883-24-5234）

☆山川教室 毎週火曜日19：00～21：00

初心者クラス19：00～19：30

山川公民館 講師；アランさん

お問合せ：長井さん(TEL:090-1575-8634）

☆川島教室 毎週水曜日19:00～21:00

初心者クラス19：00～20：00

川島東公民館、講師：ジョンさん

お問合せ：井口さん（TEL0883-24-5365）

◆日本語教室

【村上教室】（TEL 0883-24-8018）

＜鴨島 文化研修センター＞

毎週日曜日 13：30～15：30（初級日本語講習）

講師：村上さん、萩森さん、白岡さん、井口さん

毎週金曜日 19：00～21：00（中級日本語講習）

【手塚教室】（TEL 0883-24-1284）

＜市場町コミュニティセンター＞

毎週日曜日 10：30～12：30

＜高川原公民館＞

毎週日曜日 14：00～16：00

講師：手塚さん

11月度 定例活動/他

【9月の活動報告】

◆ 国際理解講座“鴨島第一中学校”

グローバルコミュニケーション
9月２８日、ＹＩＡ副会長、新居博氏の鴨島一中での

講義を参観させていただきました。生徒は1年生。テー

マは「グローバル化とコミュニケーション」。パワーポイン

トを使って盛りだくさんの情報を教えていただきました。

若いころから英語に興味を持ち、勉強して英検の一級

資格を持っている新居氏は望まれて外資系の会社に

入り、数年間アメリカで、出身国もさまざま、母国語もさ

まざまな人たちと一緒に働きました。共通語は英語し

かないというまさにグローバル。

またいかに英語に堪能であっても仲間たちとコミュニ

ケーションを図らなくては何の意味もなしません。お互い

に意思を尊重しあい、話し合い、問題を解決していくこ

とが大切だと思いました。そのためには英語を磨くと同

時に知識もしっかりと身に着ける必要があります。

世界にはこのように多くの国があり、その人たちと共に働

くには英語は必須。身をもって経験された方の話はとて

も現実味があって興味深く、制限された時間内ではとて

も収まりきれないほどの内容の濃い時間でした。吉野川

市での生活で、直接英語が必要ないと思っている中学

生にとっても刺激的な講義だったことでしょう。

市原百合子

定例理事会

日時：11月25日（金）14:00～16:00
場所：文化研修センター2F



ご意見・情報などをお寄せください。

広報部長 長井まで（TEL090-1575-8634）

e-メール； yoshino_kokusai@yahoo.co.jp

◆新ALTの紹介コーナー 筑木純子

ステイシー テッサンドレ先生

鴨島英会話教室講師

年齢：24才

出身地：USA アラスカ州 アンカレッジ

日本語と歴史を大学で専攻

趣味：料理・ハイキング・ゲーム

My name is Stacy , and I live in Kamojima.  I am 

from Alaska , which is very different ! However , the 

mountains in Yoshinogawa remind me of home. I 

enjoy cooking and baking , and I like to walk around 

Tokushima city on the weekend . Before I leave 

Tokushima , I would like to hike many different 

mountains , like Mt. Bizan and Mt. Tsurugi.

鴨島 初級英会話教室の報告 佐藤 正

この教室は、ＡＬＴが２名になったのを契機に９月から試

行が開始されました。回を重ねる毎に新入クラスメイトが

増え、１０月現在の登録数は２８名となっています。

小学生低学年から中学生、高校生、更に２０代～７０代

と年齢層も網羅され、毎回の出席数も２０数名と教室から

溢れんばかりの大盛況となっています。

ミシェル先生の指導の下、自己紹介、簡単な近況報告、

ゲーム形式での簡単英会話などで活発で楽しい時間を

過ごしています。１０月は１１月１日のハロウィンパーティに

向けた準備ということもあり、１時間の内容となっています。

１１月以降は、今後の出席数の様子を見ながら、ベター

なクラス運営を試行錯誤していくことになっています。

「鴨島教室の今後の予定」

１１月１日（火）３英会話教室合同のハロウィンパーティ

会場：川島公民館

１２月８日（木）ミシェル先生の誕生会＆クリスマスパーティ

会場：文化研修センター1階和室 以上

◆ 日本語教室のひとこま

せんせい、あれ なんですか。
窓の外を指さすゲーさん。
その指さす方を見てみると
木に垂れ下がった一個の柿。

その一個だけ、
だいだいいろに色づいてた。
「ああ、あれはね かき」
「たべれますか？」
「たべれますよー」
「おいしいですか？」
「おいしいですよ～」

真似っこでゴックン
の真似をするゲーさん。
おちゃめ。
去年の12月に
日本へ来たゲーさん。
そっかあ、
柿、日本では初めてみたんだね。

私も、いっこの柿を、
あんな風に、
しみじみと眺めたのは
ひさしぶりだった。

窓越しに眺めた柿。

10月のある日の
日本語教室のひとこま。

ゲーさんのおかげで
ほのぼのでした。

井口和代

(右が タイからの研修生 ゲーさん)

◆ 和紙会館 通訳レポート 横山美津子

10月16日（日曜日）に山川のアメニティセンターで、阿波

和紙会館のArtist In Residence（AIRとは国内外よりアーテ

ィストを招聘し一定期間（60日以内）吉野川市を拠点とし、

市民と共に生活しながら創作活動等を行うプログラム）に参

加する3人の芸術家たちの歓迎会が開催されました。今回

は第2回目で、今から1ケ月半から2ケ月間滞在します。2人

はアメリカ人でニューヨークからのウエインさん（男性）とカリ

フォルニアからのマラさん(女性)、もう一人は東京出身の長

嶋さん（女性）です。歓迎会には阿波和紙の理事の方々、ス

タッフ、近所の方、国際交流のメンバーなどで約20名が参加

しました。食事をしながらそれぞれの芸術家がパワーポイン

トを使い今までの経歴や作品の紹介をしました。最後に阿

波踊りをして終了しました。三人とも版画や、現代アートが得

意な人です。どんな作品を見せてくれるのか今から楽しみ

です。

左側 3名がAIRの方々です。◆ ご案内

6月に書道家の吉野さんに書道のレクチャを受けた

実習生が書いた「書」が、11月上旬まで吉野川市役所

で展示されています。是非ご覧ください。 萩森


